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Nova atito (1-a parto)
Sinjoro Rapid, amiko de Marko, eniris vendejon de autoj. Tie li vidas belan sinjorinon, kiu placas al li. Vendisto venas al li. Sinjoro
Rapid demandas:

- Kiu auto estas la plej bona?
- Tiu i estas la plej bona el €iuj.
- Cu gi estas rapida?

- Gi estas pli rapida ol aliaj.
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Mi atdis ke vi volas novan atiton. Cu estas vero?

Jes, mia atito estas malnova kaj malbona.

Ci tie estas alitovendejo. Kiu alito plej multe plaéas al vi?

Tiu ¢i. Gi estas pli bona ol mia.

Ho, 20 000 elroj! Multekosta!

Mi ne havas sufican monon por gi. Mi aCetos iun malpli kostan.
Sed gi estas tre rapida.

Mi ne devas havi la plej rapidan auton el Ciuj.

Cu vi ne satas vojagi pli rapide ol aliaj?

Ne. Mi ne volas akcidenton.
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0C|E SHEE ZHol| W22 A|R: vendisto, forta, rica, la plej bona, lingvo, en vendejo, pli bela, en la hejmo de Marko, alto, en sportejo,
domo, kafo, sur tablo, amiko, en nia lernoCambro, en via lernolibro, kelnero, sur papero, kuko, Marko, malpli granda, sinjorino,
vizago, malvarma, letero, sportisto, frato, pli rapida

Kiu? Tiu! Kie? Tie! Kio? Tio! Kia? Tia!

Z0|:
Kiu? Tiu! Kie? Tie! Kio? Tio! Kia? Tia!
Marko en vendejo auto forta
vendisto sur tablo kafo pli rapida
sinjorino en via lernolibro kuko la plej bona
amiko en sportejo letero pli bela
kelnero sur papero vizago rica
frato en la hejmo de Marko domo malpli granda

sportisto en nia lerno€ambro lingvo malvarma
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Mi volas diri ion.
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Kion vi faras dum la tago?

Je la sepa horo kaj tridek minutoj mi iras en lernejon.
Kion vi faras, dum vi estas en lernejo?

Mi lernas multajn novajn aferojn.

Cu vi satas matematikon?

Jes, mi Satas gin pli multe ol lingvojn. Sed plej multe mi Satas
muzikon.

Kiam vi revenas hejmen?

Mi revenas je la dekdua horo.

Kie vi tagmangas? Cu en lerneja mangejo?

Ne. Hejme mi mangas bonan mangon, kiun kuiris mia patrino.
Kaj poste? Cu vi ludas kun geamikoj?

Jes, sed unue mi devas lerni kaj skribi hejmtaskojn.

De kiu estas la lernolibroj tie sur la tablo?

Tio estas miaj lernolibroj kaj lernolibroj de mia fratino.
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Mi petas, €u vi helpi al mi? - Kompreneble!

Hodial Marko ne skribi hejmtaskon. Tio placas al li.

Ni havas malnovan atiton. Gi ne funkcias kaj ni ne vojagi plu.
Ana ankoral ne dormi. Si atas plu legi la libron.

Mia edzo labori tre longe kiel kelnero.

La sinjoro iras malrapide. Li estas maljuna, li ne iri pli rapide.
Cuvi fermi la fenestron? - Mi povas, sed mi ne

Marko aceti kukon por Ana, sed li ne havas sufi¢can monon.

. Estas varme en la cambro.

Ivo ne havas tempon por ludi kun mi. Li rapide iri en vendejon kaj aeti panon.
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La unua vendisto estas bona. La dua vendisto estas pli bona ol la unua. La tria vendisto estas la plej bona el iuj.

Mia domo estas malgranda. La domo de Marko estas pli malgranda ol mia. La domo de Julia estas la plej malgranda.
La patrino de Ana kuiras bone. La patrino de Marko kuiras pli bone. Mia patrino kuiras plej bone.

Petro lernas lingvojn rapide. Mi lernas lingvojn pli rapide ol li. Mia fratino lernas lingvojn plej rapide el ni €iuj.

Tiu €i foto estas bela. La dua foto estas malpli bela. La lasta foto estas la malplej bela.



12.00

12.30

14.00

16.00

21.00

Mi revenas hejmen el la lernejo.

Post la tagmango mi lernas en mia cambro.

Mi iras en lernejon.

Mi ludas sur la strato kun geamikoj.

Mi dormas.

Mi mangas hejme tagmangon, kiun kuiris mia patrino.

Mi sidas en lernoambro kaj mi aliskultas la instruiston.
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Dek boteloj
Dek boteloj pendas sur la mur'

Sed se akcidente falas unu nur, tiam nal boteloj pendas sur la mur'.
Nal boteloj pendas sur la mur' sed se akcidente falas unu nur,
Tiam ok boteloj pendas sur la mur'.
Ok boteloj pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur,
Tiam sep boteloj pendas sur la mur'.
Sep boteloj pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur,
Tiam ses boteloj pendas sur la mur'.

boteloj pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur,
Tiam boteloj pendas sur la mur'.

boteloj pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur,
Tiam boteloj pendas sur la mur'.

boteloj pendas sur la mur’, sed se akcidente falas unu nur,
Tiam boteloj pendas sur la mur'.

boteloj pendas sur la mur’, sed se akcidente falas unu nur,
Tiam boteloj pendas sur la mur'.
Du boteloj pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur, tiam unu botelo pendas sur la mur'.

Unu botelo pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur, tiam nur odoro restas sur la mur'.

712k YouTube


https://www.youtube.com/watch?v=4Fs7CCadzZw
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SHHE &2 20IMKL: -, -n, -jn.

Antat la domo de Marko staras modernaj alito

Antal dek minuto venis la patro hejmen.

La botelo , kiuj staras sur la tablo en kuirejo, estas miaj.
Donu al mi la grandajn libro , kiuj estas tie malantau vi.
Cu vi atidas mi bone?

Post du horoj la vendisto fermos la vendejo
En lernofambro sidas lernanto kaj ili atskultas instruisto

Vi havas tre bela okulo

La fotoj, kiuj pendas sur la muro, estas tre bela

Ivo ne komprenas la lastan hejmtasko , kiu li ricevis en la lernejo.
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Nova atito (2-a parto)

- Cu gi estas ankati forta?

- Ho jes, gi estas tre forta.

- Certe gi estas multekosta?

- Kompreneble, i estas la plej multekosta el Ciuj.

- Dankon, bedalrinde mi ne acetos novan atiton, ¢ar mia malnova atto estas la plej malmultekosta el €iuj. Mi ankorati veturos per
gi.



lerni

vidi

danki

acetinda
lerninda
vidinda

nedankinde!

La ruga alto estas acetinda.



la nova filmo
Esperanto

tiu Ci libro

via kafo

la kanto

matematiko

la letero de Marko

la parolo de Ana

la mango en restoracio
la atito de via amiko

estas
povas esti

vidinda
leginda
lerninda
havinda
acetinda
kuirinda
trinkinda
manginda
auskultinda
kantinda
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A Cuvisatas vojagi?

Jes, mi multe Satas vojagi. En i tiu jaro mi volas veturi en
Slovakion.

Kiel vi volas veturi?

Per mia auto.

Cu vi veturos longe de Zagrebo al Slovakio?
Certe, eble kvin horojn.

Kiun urbon vi volas vidi?

Mi volas vidi Bratislavon. Kaj certe ankau Partizanske.

Ho! Cu Partizanske estas vidinda?

W > W > wWw P> w >

Kompreneble, gi estas bela malgranda urbo. Logas tie multaj
homoj, kiuj parolas Esperanton.

Mi bedatras ke mi ne povas iri kun vi.
Mi acetos ion belan por vi.

Dankon! Cu vi havas multajn dolarojn?

w > w >

En Slovakio mi devas havi ne dolarojn, sed etrojn.
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Diru, ki sidas en la kafejo? - Marko kun Ana.
Ki sinjoro staras sur la strato? - Maljuna.

Mi ne volas sidi ti . Mi sercos alian lokon.

Mi Satas mangi vere Ci n.

Gi j lernantoj sidas kaj skribas.

ki |t C

u foto ne placas al Ivo, ¢ar gi estas malnova.

Marko ne scias, e estas liaj lernolibro;j.
En la laborejo uj sidas kaj laboras, nur mi trinkas kafon.
La kafo por mi devas esti tre varma. Mi Satas trinki an kafon.

La patrino koleras: “ e estas viaj paperoj! En via €ambro, en kuirejo, sur la tablo...”
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Multaj homoj en Slovakio parolas laslovakan lingvon. ...la Esperantan lingvon.
...la germanan lingvon.

Mi bedauras, ke vi forgesis lalibron hejme.
Sur tiu strato staras hotelo.

Kiuj lernantoj sidas en la lernejo?

Mi volas vojagi ien, kie estas belaj urboj.

Mi ne scias, ke Juliaskribis al mi leteron.
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Ana
Maja

Ana

Maja
Ana
Maja

Ana
Maja
Ana

Maja
Ana
Maja

Saluton, Maja!
Saluton, Ana! Mi ke vi venis. Bonvolu eniri!

Dankon! Mi neniam vidis &i tiun urbon. Vi
havas tre belan domon.

Ci tie estas mia éambro. Cu mi povas porti por vi sukon?
Jes, multan . Dum la vojo mi ne trinkis.

Mi portis ankaii kukon. Gi estas ankorat , mi
faris gin antat unu horo.

La kuko estas tre bona!
Mi gojas. Mi skribos por vi sur paperon, kiel oni faras gin.
estas sur la foto, kiu pendas
sur la muro?
Tio estas foto de mi, miaj kaj miaj gepatroj.
Kiam oni faris tiun ¢i foton?

Antau tri jaroj. Tiam mia frato iris la unuan
fojon en lernejon.
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LOIC|E SHEE 7ol 22 M A|2: mia amiko, instruistino, nun, en Esperanto-lernolibro, en Slovakio, nova kuiristo, sur la tablo,
kelnerino, post dudek minutoj, sur via vizago, la patro de Ana, en la malnova alito, en lasta tago de la jaro, en mia hejmo, en la
malplena botelo, komence de aprilo, Cie, je la sepa horo, iu, iam, via frato, la plej juna lernanto, en tiu ¢i monato

Kiam? Tiam! Kie? Tie! Kiu? Tiu!
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Mi volas jam esti hejme. Ne placas al mi en malsanul o.
Cu estas io en la boteloj en kuirejo? - Ne, &iuj estas plenaj.
En sport o estas malvarme.

Kiel okazis al vi la akcidento? - La biciklisto ne estis en nokto bone vid

Marko parolis, ke Vieno estas vizit a urbo.

Peter donis mangon al riculo, kiu sidis sur la strato.
Mi ne komprenas la hejmtaskon. Mi devas legi gin.
Cu vi povas helpi al mi? - Kompren el

Ivo acetis por sia fratino tre leg an libron.

Mi malgojas, ke vi devas jam iri hejmen. Kiam ni vidos unu la alian?
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Vi faris nur unu taskon. Sed vi fari du taskojn.

Mi , sed ni ne estas hejme. Ni Ciuj estas en laborejo.
Kien la libro? - Malantau la skribotablon.

Cu mi povas kun vi iun belan kanton?

Ana ¢iam nur amfilmojn.

Tio hodiat en lernejo.

Kiam vi povas al mi la libron?

Mi vere ne scias, kian muzikon Petro.

Je tiu nokta horo mi jam

Kiel vi povis mian nomon?
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Nova atito (3-a parto)

Dum li tion diris, li denove rigardis la belan sinjorinon. Sed la vendisto diris:

- Estos pli bone, ke vi ne rigardu tiun €i sinjorinon. Ankau Si estas tre multekosta. Mi scias, €ar mi estas Sia edzo.
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Estas la kvina horo.

Estas la dektria horo kaj dudek minutoj.

Estas dek minutoj antal la sesa horo.

Estas kvin minutoj post la kvara horo.
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LOIC|E SHEE ZHofl 22 A|2: Car vi estas mia amiko, Ciel, neniom, sep elrojn, dudek jarojn, malvarme, ¢ar mi devas iri en lernejon,

¢ar mi forgesis ion, kolere, €ar mi ne komprenas ion, ¢ar li ne volas mangi, trankvile, tial, malmulte, per via alto, kvardek unu, tri
horojn, per biciklo

Kial? Tial! Kiel? Tiel! Kiom? Tiom!
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Saluton! Longe mi ne vidis vin. vi fartas? - Bone, dankon.
Julia, vi ne volas iri kun mi en kinejon? - Car mi devas multe lerni.
Sinjoro vendisto, kostas tiu & biciklo? - Gi kostas 200 etirojn.
vi volas, ke mi fermu la fenestron? - Car estas malvarme en la éambro.
Cu ni povas unu horon trankvile sidi kaj trinki sukon? - Mi ne scias, da tempo ni havas.
Cu vi vojagos per alito? - Ne, mi volas vojagi tiel, vi: per biciklo.
Mi ne komprenas, vi estas kolera. - Mi estas kolera, €ar vi legis miajn leterojn.
Diru, estas nau plus ok? - Dek sep.
vi farigis ruga? - Mi forgesis mian monon hejme.

oni kuiras tiun & mangon? - Tre facile. Mi skribos tion al vi sur papero.
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Marta
Lucia
Marta
Lucia
Marta

Lucia
Marta

Lucia
Marta
Lucia
Marta

Lucia

Marta
Lucia

Saluton, Lucia! Kiel vi fartas?

Saluton, Marta! Mi fartas tre bone, dankon. Kaj vi?
Ankal mi bone.

Dum longa tempo mi ne vidis vin. Kie vi nun vivas?

Mi ne plu vivas en Cehio. Jam unu monaton mi vivas kaj laboras
en Slovakio.

Ho, interese! Kiel placas al vi via nova laboro?

Mi 8atas gin. Gi estas pli bona kaj pli interesa ol la malnova
laboro.

Tio estas bona. Mia edzo koleras pri mia laboro.

Kial?

Car mi devas en &iu tago labori tre longe.

Kien vi iras?

Mi iras sendi leteron kaj poste trinki kafon. Cu vi volas iri kun
mi?

Kompreneble.

Bone! Ni devas paroli kune pri multaj aferoj, kiuj okazis.




=SS UE AZsHA L. Z20{2 FT7IHAIL.

Kiom da boteloj staras sur la tablo?

Kie vivis edzino de la vendisto?

Kiel Petro volas veturi?

Kiel okazis la granda akcidento sur la strato?

Kial vi nenion diras?

En Zagrebo.

Car mi ne konas la respondon.
Unu auto veturis tre rapide.
Tre multaj.

Per biciklo.
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W7EIIE (EEH): kio, kiu, nenion, neniu, neniam, Ciuj, ¢io, ¢iam, tion, iu, iam

ZE2 FIE (8Ah): havas, skribas, legas, forgesas, vidas, montras, demandas, estas, staras
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Kio estas via nomo?
Kiel vi fartas?

Kiom da jaroj vi havas?
De kie vi estas?

Kie vi vivas?
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Lot Jas TEHAQ.
Sinjoro Rapid demandis la vendiston, (kiel, kiom, kia) kostas la bela ruga atto.
Mi volas paroli Esperanton (iu, neniam, tiel) bone kiel vi.
Mi koleras, car vi (tio, iel, neniam) fermas la pordon de nia cambro.
Ivo Satas auskulti (tian, ion, iam) muzikon kiel mi.
Post kvar monatoj (Ciam, Ciuj, tiam) revenis hejmen.
(Kiu, Kiel, Kial) estas la simpatia sinjorino tie malantate?
Mi ne komprenas, (kial, ¢ial, nenial) neniu venis.
Vi havas tre belan vocon. Bonvolu kanti (ion, Cien, io).
Peter ankoral (tie, kiam, neniam) veturis al Parizo.

Malgrandaj infanoj volas mangi (tiu, Cion, tial) en €ambro.
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Ho, mi ne havas de matematiko.
Pardonu, kion vi diris? Mi ne atidis vin.
Mi diris, ke mi forgesis mian lernolibron.
Kiun lernolibron? Cu ?
Ne Ciujn. Nur tiun, en kiu estas matematikaj taskoj.
Kaj gi estas?
Mi ne scias. Eble hejme, ie en mia ambro.
Cu vi sertis ¢ie?
Kompreneble, sed la libro estas
estas mia lernolibro. Vi povas labori kun gi.
Multan dankon!
Ho, ankald mi ion.
Kion?
Lernolibron de Esperanto. Kiel mi legos la novan tekston sen g&i?
Tiun lernolibron mi havas. Vi povas legi la tekston el &i.

Dankon! bone, ke ni sidas kune!
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Ho, mi ne havas lernolibron de matematiko.
Pardonu, kion vi diris? Mi ne atdis vin.

Mi diris, ke mi forgesis mian lernolibron.
Kiun lernolibron? Cu €iujn?

Ne €iujn. Nur tiun, en kiu estas matematikaj taskoj.

Kaj kie gi estas?

Mi ne scias. Eble hejme, ie en mia ambro.

Cu vi sertis ¢ie?

Kompreneble, sed la libro estas nenie.

Ci tie estas mia lernolibro. Vi povas labori kun gi.
Multan dankon!

Ho, ankat mi forgesis ion.

Kion?
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Lernolibron de Esperanto. Kiel mi legos la novan tekston sen §i?
Tiun lernolibron mi havas. Vi povas legi la tekston el &i.
Dankon! Kiel bone, ke ni sidas kune!
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La lasta tago de la jaro estistre — Kia estis la lasta tago de la jaro?
malvarma.
La geedzoj iris en la restoracion. - Kien iris la geedzoj?
Petro trinkis tre bonan kafon en —
restoracio.
Kelnero rapide alportis al Julia varman -
kafon.
Ivo veturis en Slovakion per atito. —

Sur tiu Ci strato staras la plej multekosta —
hotelo.

La instruistino donis al lernantoj -
malfacilan taskon.

La libro, kiun vi volas aeti, kostas 15 -
etirojn.

Julia lernas novajn lingvojn rapide. —
Je la tria horo mi ludas kun mia —

malgranda frato.
Julia estas en malsanulejo, €ar Si falis. —

Tra la pordo venas miaj geamikoj. —



skribas

forgesas




montras




s

Jomo: €u vi volas min?

Ho, kion vi faras? demandas nun Marko.
Mi legas la libron, mi lernas la lingvon.
€u kun mi vi venos al kafo amika?

Vi trinkos la kafon, parolos kun mi.

Mi dankas, ho Marko, mi Satas la kafon,
se gi estas bona, se gi estas varma.

Mi tre Satas sidi kun vi en la €ambro,
sed nun mi ne povas, mi diras al vi.

72t esperantofre.com
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Ki el tiuj du libroj estas pli facila?

Ti filmon mi rigardis jam antati kvar jaroj. Gi ne estas bona.

Ki estas la letero, kiun Ana skribis al mi? Mi ser€as gin jam du horojn.

Ne Cio, ki oni diras, estas vero.

Cu vi ne vidis, ke la sinjorino falis? Kial vi nen faris?

Ki kantojn vi Satas auskulti? - Novajn.

Ki ni revidos unu la alian? - Post unu monato.

Oni diras, ke en urbocentro oni malfermos plian vendejon. Cu t estas vero?
Neni vi havas tempon por iri kun mi en kinejon!

€u vi ne koleras, ke vi nun devas vivi en alia urbo? - Ne. T estas la vivo.
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